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Zinojuma tulkosana 001

Notifikacija: 2019/0198/F

No abre el plazo - Nezahajuje odklady - Fristerne indledes ikke - Kein Fristbeginn - Viivituste perioodi ei avata - Kauuia
évap€n npobeopiag - Does not open the delays - N'ouvre pas de délais - Non fa decorrere la mora - Neietekmé atlikSanu -
Atidéjimai nepradedami - Nem nyitja meg a késéseket - Ma’ jiftahx il-perijodi ta’ dawmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opdznien - Nao inicia o prazo - Neotvori oneskorenia - Ne uvaja zamud - Maardaika ei ala tasta - Inleder ingen frist
- He ce npeasmxaa nepnog Ha npekbcBaHe - Nu deschide perioadele de stagnare - Nu deschide perioadele de stagnare.

(MSG: 201901199.LV)
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2. F

3A. Direction générale des entreprises - SQUALPI - Bat. Sieyes -Teledoc 151 - 61, Bd Vincent Auriol - 75703 PARIS Cedex
13

d9834.france@finances.gouv.fr

tél: 01 44 97 24 55

3B. Ministere de I'intérieur

Délégation a la sécurité routiere (DSR)

Place Beauvau - 75800 PARIS CEDEX 08 - France

Téléphone : 01 49 27 49 27

Mel : bsc-sdpur-dsr@interieur.gouv.fr

4.2019/0198/F - T40T

5. Dekréts par individualo parvietosanas lidzek|u regulésanu

6. Motorizéti individualie parvietoSanas lidzekli

7.—

8. Dekréta projekta mérkis ir Celu satiksmes kodeksa definét motorizétos individualos parvietosanas lidzek|us ka jaunu
transportlidzeklu kategoriju, ka ari noteikt to tehniskos raksturlielumus un reglamentét to izmantosanu uz koplietosanas

celiem.

Izvéletie risinajumi ir izstradati ta, lai tiktu nemti véra celu satiksmes droSibas jautajumi attieciba uz individualo
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parvietoSanas lidzek|u lietotajiem, kas ir neaizsargati lietotaji, droSibas jautajumi attieciba uz citiem neaizsargatiem
lietotajiem (ritenbraucé&jiem, gajéjiem, gajéjiem ar ierobezotam parvietoSanas spéjam) un jautajumi par dazadu lietotaju
[ldzaspastavésanu publiskaja telpa un tas sadali.

Celu satiksmes kodeksa R. 311-1. pantu groza, ieklaujot taja 6.15. punktu, kura sniegta motorizéta individuala
parvietosanas lidzekla definicija — transportlidzeklis bez sédvietas, kurs paredzéts vienas personas parvietosanai un
kuram nav 1pasa aprikojuma precu parvadasanai, un kurs ir aprikots ar degvielu nepatéréjosu dzinéju vai degvielu
nepatéréjosu paligpiedzinu, un kura maksimalais projektétais atrums noteikti parsniedz 6 km/h, bet neparsniedz 25 km/h.
Tomér tam var bat sédeklis, ja tas ir aprikots ar Ziroskopiskas stabilizacijas sistému. Saja kategorija nav ieklauti tadi
parvietoSanas lidzekli, kas paredzéti personam ar ierobezotam parvietoSanas sp&jam.

Papildus ietver R. 321-4-2. pantu par tadu individualo parvietoSanas lidzek|u vaditaju sodiSanu, kuri parvietojas ar atrumu
virs 25 km/h, nemot véra, ka ar Sadam atrumam paredzétiem individualajiem parvietoSanas lidzekliem ir aizliegts braukt
pa koplietoSanas celiem.

Groza Celu satiksmes kodeksa R. 313-4,, R. 313-5., R. 313-19,, R. 313-20., R. 313-33. pantu, lai precizétu, ka Siem
parvietosanas lidzekliem péc analogijas ar velosipédiem ir jablt aprikotiem ar priek$&jiem gabaritgaismas lukturiem,
pakaléjiem gabaritgaismas lukturiem, oranziem atstarotajiem sanos, baltu atstarotaju priekSpusé, skanas signalu.

Attieciba uz satiksmes noteikumiem Celu satiksmes kodeksa ieklauj jaunu R. 412-43-1. pantu, kura noraditas vietas, pa
kuram individualo parvietoSanas lidzeklu vaditajiem ir jabrauc un pa kuram tie drikst braukt apdzivotas vietas un arpus
apdzivotam vietam. Jaatzimé, ka pretéji velosipédiem, kam pienakumu braukt pa veloceliniem vai velojoslam var noteikt
tikai policija (R. 431-9. pants), motorizétu individualo parvietoSanas lidzek|u vaditajiem ir principials pienakums
apdzivotas vietas braukt pa veloceliniem vai velojoslam, ja tadas ir.

Tomér Saja panta ir ari noteiktas pasvaldibai dotas iesp€jas noteikt atkapes no Sis visparigas kartibas. Proti, pasvaldiba
var atlaut braukt pa ietvi, vienlaikus parupéjoties par to, lai netiktu traucéti gajéji.

Visbeidzot, $aja panta noteiktas sankcijas, kas piemérojamas motorizéta individuala parvietosanas lidzekla vaditajam, ja
tas neievéro uz vinu attiecinatos satiksmes noteikumus. Péc analogijas ar velosipédiem tiem parasti pieméro sodu par
otras kategorijas (C2) parkapumu.

9. letekme uz celu satiksmes droSibu:

gaidama labvéliga ietekme uz ce|u satiksmes droSibu. 2017. gada celu satiksmes drosSibas statistika liecina par 5 naves
gadijumiem un 284 gadijumiem, kad personas guvusas savainojumus, izmantojot Sos parvietosanas lidzek|us. Tadé| to
izmantoS$anas ievérojams pieaugums draud ar tadu negadijumu un naves gadijumu skaita bltisku palielinasanos, kas
saistiti ar motorizéto individualo parvietosanas lidzek|u izmantosanu.

TieSa veida Sis dekréts nodroSinas, ka policijai ir pieejams tiesiskais reguléjums, kas |aus tai raksturot parkapumus un
piemérot sodus par ricibu, kura neatbilst celu satiksmes droSibas noteikumiem, lai veicinatu uzvedibas mainu — panaktu,
ka tiek vairak ievérota piesardziba un ka Sie transportlidzekl|i tiek izmantoti atbildigak.

NetieSa veida, precizéjot to parvietosanas Iidzek|u raksturlielumus, ar kuriem ir atlauts braukt pa koplietoSanas celiem,
un obligatas drosibas prasibas (jo Tpasi attieciba uz apgaismojumu un bremzésanas sistému), Sis normativais reguléjums
palidzés regulét So parvietoSanas lidzeklu laiSanu tirgl un galu gala nodroSinat, ka tiek tirgoti drosaki parvietosanas
lidzekli.

Saskaroties ar lidzigam situacijam, vairakas citas Eiropas valstis ir pienémusas vai gatavojas pienemt noteikumus, lai
definétu un kontrolétu tiesibu normas par So parvietosanas lidzek|u izmantoSanu.

10. Pamatdokumentu nav.
11. NE

12, —
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13. NE

14. NE

15. —

16. TBT aspekts

NE — projektam nav bitiskas ietekmes uz starptautisko tirdzniecibu.
SPS aspekts

NE — projekts nav sanitars vai fitosanitars pasakums.
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Eiropas Komisijas

Direktivas (ES) 2015/1535 kontaktpunkts
Fakss: +32 229 98043
e-pasts: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu



